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OUTSIDE

PRESS BUTTON T0 CHANGE COLORS.
APPUYEZ SUR LE BOUTON POUR CHANGER DE COULEURS.
PULSA EL BOTON PARA QUE CAMBIEN LOS COLORES.

HOLD FOR 25 TO SEND COLORS
TO ANOTHER WAND.
APPUYEZ PENDANT 25 POUR
ENVOYER LES COULEURS A UNEAUTRE
BAGUETTE.

MANTEN DURANTE 2 SEGUNDOS
PARAENVIARLOS COLORES A OTRA

VARITA.

KEEP THE SWITCHONIN
EITHER POSITION TO INTERACT.
MAINTENEZ L'INTERRUPTEUR DANS
L'UNE DES POSITIONS POUR
INTERAGIR.

MANTEN EL INTERRUPTOR
ENCENDIDO EN CUALQUIER POSICION
PARA INTERACTUAR CON ELLA.
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INSIDE

THISPRODUCT MAY BE SUPPLIED IN THE RELEVANT COUNTRY/REGION BY:
CEPRODUIT PEUT ETRE COMMERCIALISE SURLE PAYS / REGION CONCERNE PAR:

IN'U.S.— DISNEY MERCHANDISE SOURCING & DISTRIBUTION, LLC

K
&)

BURBANK, CA91521 DisneyStore.com

IN UNITED KINGDOM — THE DISNEY STORE LTD.

3 QUEEN CAROLINE STREET, LONDON W6 9PE

IN EUROPEAN UNION — DISNEY TRADING BV,

POSTBUS 406, 2130 Ak HOOFDDORP, NETHERLANDS. DisneyStore.eu

BAER-V4/Vk T4 RZ

T105-6355 FEERERAE/F91-231 52/FIeiLR DisneyStore,jp
DISNEY PARKS — EN FRANCE — EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S.

D) SUBRRI TAA=— AT

BP 100 — 77777 MARNE-LA-VALLEE CEDEX 04, FRANCE

disneylandparis.com
INHONGKONG~HONGKONG DISNEYLAND RESORT, LANTAU ISLAND, HONGKONG

IT—VISITA DISNEYSTORE.IT/RECYCLE PER IL CORRETTO
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MADE IN CHINA

FABRIQUE EN CHINE
HECHO EN CHINA
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SMALTIMENTO DELL'IMBALLO
©DISNEY

PAP22 & PET1 & PP5 & LDPE4 & TEX60 & OTHER7
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FEATURES
30+ EFFECTS

AVEC PLUS
DE 30 EFFETS

CON MAS
DE 30 EFECTOS

%Nep

INTERACTIVE BUBBLE WAND

BAGUETTE A BULLES INTERACTIVE
VARITA DE POMPAS INTERACTIVA

CONTAINS/ CONTIENE/ CONTIENT:
3.0411. 0z. (90 ml)

2.51n
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WARNING! CHOKING HAZARD — SMALL PARTS.
NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
ATTENTION! RISQUE DE SUFFOCATION EN RAISON DES PETITES PIECES. NE
CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS.
iADVERTENCIA! PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO — PIEZAS PEQUERIAS.
NO ES ADECUADO PARA NINOS MENORES DE 3 ANOS.
ATTENZIONE! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO — PRESENZA DI PICCOLE PARTI.
NON ADATTO PER BAMBINI DI ETAINFERIORE A 3 ANNI.
CUIDADO! PERIGO DE ENGASGAMENTO — PECAS PEQUENAS.
NAQ ADEQUADO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS.
WAARSCHUWING! VERSTIKKINGSGEVAAR — KLEINE ONDERDELEN. NIET
GESCHIKTVOOR KINDEREN ONDER DE 3 JAAR.
ACHTUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR — KLEINTEILE. NICHT GEEIGNET FURKINDER
UNTER 3 JAHREN.
ADVARSEL! RISIKO FOR KV/ELNING PGA. SMADEL. UEGNET TIL BGRN UNDER 3 AR.
UYARI'BOGULMA TEHLIKESI - KUGUK PARCALAR. 3 YAS ALTINDAKI COCUKLAR
GIN UYGUN DEGILDIR.
XARNING! KVAVNINGSRISK — SMADELAR. LAMPAR SIG INTE FOR BARN UNDER 3

R.
ADVARSEL! KVELNINGSFARE — SMA DELER. IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR.
VAROITUS! TUKEHTUMISVAARA — PIENIA OSIA. EI SOVELLU ALLE 3-VUOTIAILLE
LAPSILLE.
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\@NING:THISTOY PRODUCES FLASHES THAT MAY TRIGGER \CC 1D: 2A90KBXMKSCR

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCCRULES. OPERATION
1S SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE

B

GLUE BATTERY

]

A

EPILEPSY IN SENSITIZED INDIVIDUALS.
ATTENTION ! CE JOUET GENERE DES ECLAIRS QUI PEUVENT
DECLENCHER DES CRISES D'EPILEPSIE CHEZ LES PERSONNES
SENSIBLES.
ADVERTENCIA: ESTE JUGUETE PRODUCE DESTELLOS QUE PUEDEN
DESENCADENAR EPILEPSIA EN PERSONAS SENSIBILIZADAS.
AVVERTENZA: QUESTO GIOCATTOLO PRODUCE DEI LAMPI CHE
POSSONO SCATENARE UNA CRISI EPILETTICA NEI SOGGETTI
PREDISPOSTI.
AVISO! ESTE BRINQUEDO PRODUZ FLASHES QUE PODEM
DESENCADEAR EPILEPSIA EM INDIVIDUOS SENSIBILIZADOS.
WAARSCHUWING: DIT SPEELGOED PRODUCEERT FLITSEN DIE
EPILEPSIE KUNNEN VEROORZAKEN BLJ PERSONEN MET EEN
OVERGEVOELIGHEID.
WARNHINWEIS: DAS SPIELZEUG ERZEUGT LICHTBLITZE, DIE BEI
EMPFINDLICHEN PERSONEN EPILEPSIE AUSLOSEN KONNEN.
ADVARSEL: DETTE LEGET@) PRODUCERER BLINK, DER KAN UDLOSE
EPILEPSI HOS FOLSOMME ENKELTPERSONER.
UYARI: BU OYUNCAK HASSAS KISILERDE EPILEPSIYI
TETIKLEYEBILECEK ANIISIKLAR OLUSTURUR.
VARNING! DENNA LEKSAK AVGER BLIXTAR SOM KAN UTLOSA
EPILEPSI HOS KENSLIGA INDIVIDER.
ADVARSEL! DETTE LEKET@YET PRODUSERER LYSGLIMT SOM KAN
UTL@SE EPILEPS| HOS SENSIBILISERTE PERSONER.
VAROITUS: TAMA LEIKKIKALU TUOTTAA VALAHDYKSIA, JOTKA
SAATTAVAT LAUKAISTA YLIHERKILLA HENKILOILLA
EPILEPSIAKOHTAUKSEN.
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MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND (2) THIS DEVICE

MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING
INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION.

~

CET APPAREIL EST CONFORME A LA PARTIE 15 DU REGLEMENT DELA

FCC.SON FONCTIONNEMENT EST SOUMIS AUX DEUX CONDITIONS

SUIVANTES : 1) CET APPAREIL NE DOIT PAS CAUSER D'INTERFERENC-

ESNUISIBLES ; ET 2) CET APPAREIL DOIT ACCEPTER TOUTE AUTRE
INTERFERENCE RECUE, Y COMPRIS LES INTERFERENCES POUVANT

ENTRATNER UN FONCTIONNEMENT INDESIRABLE.
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TOP PANEL COVER

DO NOT PRINT DIE OR DOTTED LINES

PLEASE RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE.
NON-RECHARGEABLE BATTERIES ARENOT TO BE RECHARGED.
RECHARGEABLE BATTERIES ARE T0 BEREMOVED FROM THE
PRODUCT BEFORE BEING CHARGED.

RECHARGEABLE BATTERIES ARE ONLY TO BE CHARGED UNDER
ADULT SUPERVISION.

DIFFERENTTYPES OF BATTERIES OR NEW AND USED BATTERIES

ARENOTTO BEMIXED.
ONLY BATTERIES OF THE SAME OR EQUIVALENTTYPE AS
RECOMMENDED ARETO BE USED.

BATTERIES ARE TO BE INSERTED WITH THE CORRECT POLARITY.
EXHAUSTED BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE PRODUCT.

THE SUPPLY TERMINALS ARE NOT T0 BE SHORT-CIRCUITED.
REMOVE BATTERIES WHEN NOT IN USE OR DISCHARGED.
REQUIRES 3AA (1.5V) BATTERIES, INCLUDED.
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CONSERVER CES INFORMATIONS POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

NE PAS ESSAYER DE RECHARGER DES PILES NON
RECHARGEABLES.

ENLEVER LES PILES RECHARGEABLES DE L’APPAREIL AVANT
DE LES CHARGER.

CHARGER LES PILES RECHARGEABLES SOUS LA
SURVEILLANCE D'UN ADULTE.

NE PAS UTILISER ENSEMBLE DES PILES DE TYPES
DIFFERENTS, NI DES PILES NEUVES AVEC DES PILES
USAGEES.

UTILISER UNIQUEMENT DES PILES IDENTIQUES OU
EQUIVALENTES A CELLES RECOMMANDEES.

INSERER LES PILES EN RESPECTANT LA POLARITE.
ENLEVER LES PILES DE L'APPAREIL SI ELLES SONT USEES.
NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES D'ALIMENTATION.
RETIREZ LES PILES LORSQU'ELLES SONT DECHARGEES OU
EN CAS DE NON-UTILISATION.

GUARDARESTA INFORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS.
LAS PILAS NO RECARGABLES NO DEBEN RECARGARSE.

LAS PILAS RECARGABLES DEBEN SACARSE DEL PRODUCTO
ANTES DE CARGARLAS.

LAS PILAS RECARGABLES DEBEN CARGARSE UNICAMENTE
BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO.

NO MEZCLAR PILAS DE DISTINTOS TIPOS, NI PILAS
GASTADAS CON PILAS NUEVAS.

SOLO SE DEBEN USAR PILAS DEL TIPO RECOMENDADO U
OTRO EQUIVALENTE.

LAS PILAS DEBEN COLOCARSE CON LA POLARIDAD
CORRECTA.

LAS PILAS AGOTADAS DEBEN SACARSE DEL JUGUETE.

NO CORTOCIRCUITAR LOS BORNES DE LAS PILAS.

QUITE LAS BATERIAS CUANDO NO SE ESTE USANDO O ESTEN
DESCARGADAS.

CONSERVARE QUESTE INFORMAZIONI PER SUCCESSIVE
CONSULTAZIONI.
NON RICARICARE LE PILE NON RICARICABILI.

RIMUOVERE LE PILE RICARICABILI DAL PRODOTTO PRIMA DI

CARICARLO.
LEPILE RICARICABILI DEVONO ESSERE CARICATE

ESCLUSIVAMENTE SOTTO LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO.
NON USARE INSIEME DIVERSI TIPI DI PILE NE UTILIZZARE

INSIEME PILE VECCHIE E NUOVE.

UTILIZZARE SOLO PILE DELLO STESSO TIPO O DI TIPO
EQUIVALENTE A QUELLO RACCOMANDATO DAL
PRODUTTORE.

INSERIRE LE PILE CON LA POLARITA CORRETTA.

RIMUOVERE SEMPRE LE PILE SCARICHE DAL PRODOTTO.

I MORSETTI DI ALIMENTAZIONE NON DEVONO ESSERE
CORTOCIRCUITATI.

RIMUOVERE LE BATTERIE QUANDO NON IN USO 0 ESAURITE.

GUARDE ESTA INFORMAGAO PARA FUTURAS CONSULTAS.
AS PILHAS NAQ RECARREGAVEIS NAQ DEVEM SER
RECARREGADAS.

AS PILHAS RECARREGAVEIS DEVEM SER REMOVIDAS DO
PRODUTO ANTES DE SEREM RECARREGADAS.

AS PILHAS RECARREGAVEIS SO DEVEM SER CARREGADAS
SOB A SUPERVISAQ DE ADULTOS.

NAQ SE DEVE MISTURAR PILHAS NOVAS COM PILHAS
USADAS OU PILHAS DETIPOS DIFERENTES.

SO DEVEM SER USADAS AS PILHAS RECOMENDADAS OU DE
TIPO EQUIVALENTE.

AS PILHAS DEVEM SER COLOCADAS COM A POLARIDADE
CERTA.

AS PILHAS FRACAS DEVEM SER RETIRADAS DO APARELHO.
05 TERMINAIS DE ALIMENTACAO NAQ DEVEM ENTRAR EM
CURTO-CIRCUITO.

REMOVA AS BATERIAS QUANDO NAO ESTIVEREM EM USO
0U QUANDO ESTIVEREM VAZIAS.

BEWAAR DEZE INFORMATIE ZODAT U DEZE LATER KUNT
RAADPLEGEN.

WEGWERPBATTERIJEN DIENEN NIET OPNIEUW
OPGELADEN TE WORDEN.

OPLAADBARE BATTERIJEN DIENEN VOOR HET OPLADEN UIT

HET PRODUCT VERWIJDERD TE WORDEN.

OPLAADBARE BATTERIJEN DIENEN ALLEEN ONDER
TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE OPGELADEN TE
WORDEN.

GEBRUIK GEEN COMBINATIE VAN VERSCHILLENDE
SOORTEN BATTERIJEN OF NIEUWE EN GEBRUIKTE
BATTERIJEN.

GEBRUIK ALLEEN BATTERIJEN VAN HET AANBEVOLEN OF
EEN OVEREENKOMSTIG SOORT.

LET BIJHET PLAATSEN VAN BATTERIJEN OP DE JUISTE
POLARITEIT.

LEGE BATTERIJEN DIENEN UIT HET PRODUCT VERWIJDERD
TEWORDEN.

DEPOLEN VAN DE BATTERIJEN NIET KORTSLUITEN.

VERWIJDER BATTERLJEN INDIEN NIET IN GEBRUIK OF LEEG.

INFORMATIONEN FUR ZUKUNFTIGE ZWECKE
AUFBEWAHREN.

NICHT AUFLADBARE BATTERIEN NICHT AUFLADEN.
AUFLADBARE BATTERIEN VOR AUFLADUNG VOM PRODUKT
ENTFERNEN.

AUFLADBARE BATTERIEN NUR UNTER AUFSICHT
ERWACHSENER AUFLADEN.

VERSCHIEDENE BATTERIE-ARTEN BZW. NEUE UND ALTE
BATTERIEN NICHT GEMEINSAM EINSETZEN.
AUSSCHLIERLICH EMPFOHLENE ODER GLEICHWERTIGE
BATTERIE-ARTEN EINSETZEN.

BATTERIEN MIT DER KORREKTEN POLARITAT EINSETZEN.
LEERE BATTERIEN AUS DEM PRODUKT ENTFERNEN.
KEINEN KURZSCHLUSS AN DEN ANSCHLUSSKLEMMEN
VERURSACHEN.

BATTERIEN IN ENTLADENEM ZUSTAND ODER BEI
NICHTGEBRAUCH ENTFERNEN.

GEM DISSE OPLYSNINGER TIL SENERE BRUG.
IKKE-GENOPLADELIGE BATTERIER MA IKKE OPLADES.
GENOPLADELIGE BATTERIER SKAL TAGES UD AF
PRODUKTET, F@R DE OPLADES.

GENOPLADELIGE BATTERIER MA KUN OPLADES UNDER
OPSYN AF EN VOKSEN.

DER MA IKKE ANVENDES EN BLANDING AF FORSKELLIGE
TYPER BATTERIER ELLER NYE OG BRUGTE BATTERIER.
DET ANBEFALES KUN AT ANVENDE BATTERIER AF SAMME
ELLERTILSVARENDE TYPE.

BATTERIERNE SKAL ISATTES MED DEN KORREKTE
POLARITET.

HELT AFLADEDE BATTERIER SKAL FJERNES FRA
PRODUKTET.

FORSYNINGSPUNKTERNE MA IKKE KORTSLUTTES.

TAG BATTERIERNE UD, NAR ENHEDEN IKKE ER | BRUG ELLER
ER AFLADET.

ILERIDE BASVURMAK UZERE LUTFEN BU BILGILERI
MUHAFAZA EDINIZ.

SARJEDILEMEYEN TIPTE PILLER SARJ EDILMEMELIDIR.
SARJ EDILEBILIR PILLER SARJ ISLEMINDEN ONCE URUNDEN
CIKARILMALIDIR.

SARJ EDILEBILIR PILLER YALNIZCA BIR YETISKININ
GOZETIMINDE SAR) EDILMELIDIR.

FARKLITIPTE PILLER VEYA YENI VE ESKI PILLER BIRLIKTE
KULLANILMAMALIDIR.

YALNIZCA AYNIVEYA ESIT TIPTEKI PILLERIN KULLANILMASI
TAVSIYEEDILIR.

PILLER DOGRU KUTUP YONUNDE YERLESTIRILMELIDIR.
BITMIS PILLER URUNDEN CIKARILMALIDIR.

BESLEME TERMINALLERI KISA DEVRE YAPTIRILMAMALIDIR.

KULLANILMADIGINDA VEYA DESAR) OLDUGUNDA PILLERI
CIKARIN.

SPARA DEN HAR INFORMATIONEN FOR FRAMTIDA BRUK.
ICKE UPPLADDNINGSBARA BATTERIER FAR INT LADDAS.
TAUT UPPLADDNINGSBARA BATTERIER UR PRODUKTEN
INNAN DE LADDAS.

UPPLADDNINGSBARA BATTERIER FAR ENDAST LADDAS
UNDER UPPSIKT AV EN VUXEN.

BLANDA INTE OLIKA TYPER AV BATTERIER ELLER NYA OCH
GAMLA BATTERIER.

ENDAST BATTERIER AV REKOMMENDERAD TYP ELLER
MOTSVARANDE FAR ANVANDAS.

BATTERIERNA MASTE SATTAS IN MED KORREKT POLARITET.

TAUT FORBRUKADE BATTERIER UR PRODUKTEN.
BATTERIPOLERNA FAR INTE KORTSLUTAS.
TAURBATTERIER NAR DE INTE ANVANDS ELLER AR
URLADDADE.

| OPPBEVAR DENNE INFORMASJONEN FOR FREMTIDIG

| REFERANSE.
IKKE-OPPLADBARE BATTERIER SKAL IKKE LADES OPP.

| OPPLADBARE BATTERIER SKAL FJERNES FRA PRODUKTET
FOR DE BLIR SATT PA LADING.

I OPPLADBARE BATTERIER SKAL KUN LADES UNDER TILSYN

| AVVOKSNE.

ULIKE TYPER BATTERIER ELLER NYE 0G BRUKTE BATTERIER

SKAL IKKE BLANDES.

| DET ANBEFALES KUN AT BATTERIER AV SAMME ELLER
TILSVARENDE TYPE BRUKES.

| BATTERIER SKAL SETTES INN I RIKTIG RETNING.

| OPPBRUKTE BATTERIER SKAL TAS UT AV PRODUKTET.
KONTAKTPUNKTENE SKAL IKKE KORTSLUTTES.

I FJERN BATTERIER NAR DE IKKE ER | BRUK ELLER ER UTLADET.

SAILYTANAMA TIEDOT TULEVAISUUDEN VARALLE.
EI-LADATTAVIA PARISTOJA EI SAA LADATA.

POISTA LADATTAVAT PARISTOT TUOTTEESTA ENNEN NIIDEN
LATAAMISTA.

LATAA PARISTOT VAIN AIKUISEN VALVONNASSA.
ALAKAYTA ERITYYPPISIA TAI UUSIA JA KAYTETTYJA
PARISTOJA SAMANAIKAISESTI.

SUOSITTELEMME, ETTA KAYTAT VAIN SAMANTYYPPISIA TAI
VASTAAVANTYYPPISIA PARISTOJA.

TARKISTA PARISTOJEN OIKEA POLAARISUUS ENNEN
ASENTAMISTA.

POISTALOPPUUN KULUNEET PARISTOT TUOTTEESTA.

VARO AIHEUTTAMASTA SYOTTOLIITTIMIEN OIKOSULKUJA.
POISTA PARISTOT, KUN NE EIVAT OLE KAYTOSSA TAI NIIDEN
SAHKOVARAUS ON PURKAUTUNUT.
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REQUIRES 3AA (1.5V) BATTERIES, INCLUDED.
FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA(1.5V), INCLUSES
NECESITA 3 PILAS AA (1.5V), INCLUIDAS.

SONO NECESSARIE 3AA (1.5V) BATTERIE, INCLUSE.
REQUER 3 PILHAS AA DE (1.5V), INCLUIDAS.

VEREIST 3AA (1.5V) BATTERLEN, INBEGREPEN.
BENOTIGT 3AA (1.5V) BATTERIEN, SIND ENTHALTEN.
KRAVER 3AA (1.5V) BATTERIER, INKLUDERET.

3AA (1.5V) PIL GEREKTIRIR, BIRLIKTE VERILMISTIR.
KRAVER 3AA (1.5V) BATTERIER, INKLUDERADE.
KREVER 3AA (1.5V) BATTERIER, INKLUDERT.

VAATII 3AA (1.5V) PARISTOA, SISALTYY PAKKAUKSEEN.
== 3AA (1.5V) Bith, EES.

Eith 3AA (1.5V), 2/, [EHE.

drauane «(1.5V) AA3 0b)ladl Olaslge

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,

se recyclent.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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FOR USE UNDER ADULT SUPERVISION, WASH HANDS THOROUGHLY
AFTERUSE.

KEEP AWAY FROM EYES. RINSE EYES IMMEDIATELY
IFPRODUCT COMES INTO CONTACT WITH THEM.
UTILISER SOUS LA SUPERVISION D'UN ADULTE.

BIEN SE LAVER LES MAINS APRES UTILISATION.

TENIR ELOIGNE DES YEUX. RINCER LES YEUX
IMMEDIATEMENT EN CAS DE CONTACT AVEC LE PRODUIT.
UTILIZAR BAJO LA SUPERVISION DE ADULTOS Y LAVARSE
BIEN LAS MANOS DESPUES DE USARLO.

MANTENER ALEJADO DE LOS 0J0S. ACLARAR
INMEDIATAMENTE LOS 0JOS SIEL PRODUCTO ENTRA EN
CONTACTO CON ELLOS.

DA UTILIZZARE SOTTO LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO.
LAVARE ACCURATAMENTE LE MANI DOPO L'USO.
EVITARE IL CONTATTO CON GLI OCCHI. NEL CASO

IL
PRODOTTO ENTRI IN CONTATTO CON GLI OCCHI SCIACQUARE

IMMEDIATAMENTE.

PARA UTILIZACAO SOB A SUPERVISAO DE UM ADULTO.
LAVAR BEM AS MAOS APOS A UTILIZACAO.

MANTER AFASTADO DOS OLHOS. LAVE 0S OLHOS
IMEDIATAMENTE SE O PRODUTO ENTRAR EM CONTACTO
COM 05 OLHOS.

VOOR GEBRUIK ONDER TOEZICHT VAN VOLWASSENEN.

HANDEN GRONDIG WASSEN NA GEBRUIK.
UIT DE BUURT VAN DE OGEN HOUDEN. ONMIDDELLIJK DE

| VERWENDUNG NUR UNTER AUFSICHT VON ERWACHSENEN,
NACH GEBRAUCH DIE HANDE GRUNDLICH WASCHEN.

| VON DEN AUGEN FERNHALTEN. BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN DIESE SOFORT AUSSPULEN.

| SKAL BRUGES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN. VASK

HZANDER GRUNDIGT EFTER BRUG.

| HOLDES VAK FRA @INENE. SKYL OMGAENDE DINE @INE,
HVIS PRODUKTET KOMMER | KONTAKT MED DEM.
| YETISKIN GOZETIMI ALTINDA KULLANIM I$INDIR

| GOZLERDEN UZAK TUTUN. URUN GOZLERLE TEMAS EDERSE

KULLANDIKTAN SONRA ELLERI IYICE YIKAYIN

I GOZLERI HEMEN YIKAYIN.

FAR ENDAST ANVANDAS | SALLSKAP AV VUXEN. TVATTA
HANDERNA NOGA EFTER ANVANDNING.

I UNDVIK ATT FA PRODUKTEN I OGONEN. SKOLJ OGONEN

OMEDELBART OM PRODUKTEN KOMMER | KONTAKT MED DEM.

I SKAL BRUKES UNDER TILSYN AV EN VOKSEN. VASK
| HENDENE GRUNDIG ETTER BRUK.
MA HOLDES VEKK FRA BYNE. SKYLD YNE

| UMIDDELBART HVIS PRODUKTET KOMMER | KONTAKT MEDDEM.
KAYTA AIKUISEN VALVONNASSA; PESE KADET HUOLELLA
| KAYTON JALKEEN. ALA PARSTA SILMIIN. JOS TUOTE JOUTUU

KOSKETUKSIIN SILMIEN KANSSA, HUUHTELE SILMAT
| VALITTOMASTI. PESE KADET KAYTON JALKEEN.

AEMAEECTER, ERRERKTIEF.

| B REBEIRE  MREREETRE,

OGEN SPOELEN ALS HET PRODUCT DAARMEE IN CONTACT KOMT. |

FEILENAEKIRE .

ANDEROT AL, RERIEFELCAOTUEN | yepegy, THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING BV EURO | 1L FABBRICANTE, THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING
BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S. DICHIARA CHE IL TIPO DI
APPARECCHIATURA RADIO GIOCATTOLO RADIOCOMANDA-
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| DISNEY ASSOCIES S.A.S. DECLARES THAT THE RADIO

| 2014/53/UE. LE TEXTE COMPLET DE LA DECLARATION UE DE

| TRADING BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S., DECLARA QUE

EQUIPMENT TYPE RADIO-CONTROLLED TOY IS IN

COMPLIANCE WITH DIRECTIVE 2014/53/EU. THE FULL TEXT |
~giall (g lagin puadl Ga> 13 [598 Ol Juusty | OF THE EU DECLARATION OF CONFORMITY IS AVAILABLE AT | COMPLETO DELLA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE E

THE FOLLOWING INTERNET ADDRESS:

LE SOUSSIGNE, THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING BV

EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S., DECLARES QUE
L'EQUIPMENT RADIOELECTRIQUE DU TYPE JOUET
CONTROLE PAR RADIO EST CONFORME A LA DIRECTIVE

CONFORMITEEST DISPONIBLE A L'ADRESSE INTERNET
SUIVANTE:

POR LA PRESENTE, THE DISNEY STORE LTD DISNEY

| ELTIPO DE EQUIPO RADIOELECTRICO JUGUETE

TELEDIRIGIDO ES CONFORME CON LA DIRECTIVA

2014/53/UE. EL TEXTO COMPLETO DE LA DECLARACION UE

DE CONFORMIDAD ESTA DISPONIBLE EN LA DIRECCION
INTERNET SIGUIENTE:

T0 £ CONFORME ALLA DIRETTIVA 2014/53/UE. IL TESTO

DISPONIBILE AL SEGUENTE INDIRIZZO INTERNET:

0(A) ABAIXO ASSINADO(A) THE DISNEY STORE LTD DISNEY

| RICHTLINIE 2014/53/EU ENTSPRICHT. DER VOLLSTANDIGE
| TEXT DER EU-KONFORMITATSERKLARUNG IST UNTER DER

HIERMIT ERKIART THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING

BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S. DASS DER
FUNKANLAGENTYP FERNGESTEUERTES SPIELZEUG DER

FOLGENDEN INTERNETADRESSE VEREUGBAR:
HERMED ERKL/RER THE DISNEY STORE LTD DISNEY

| TRADING BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S. DECLARA QUE O | TRADING BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S., AT
| PRESENTETIPO DE EQUIPAMENTO DE RADIO BRINQUEDO

| TRADING BV EURD DISNEY ASSOCIES S.A.S., DATHET TYPE

RADIOCONTROLADO ESTA EM CONFORMIDADE COM A

DIRETIVA 2014/53/UE. 0 TEXTO INTEGRAL DA DECLARACAQ

DE CONFORMIDADE ESTA DISPONIVEL NO SEGUINTE
ENDERECO DE INTERNET:

HIERBIJ VERKLAAR IK, THE DISNEY STORE LTD DISNEY

RADIOAPPARATUUR RADIOGRAFISCH BESTUURD
SPEELGOED CONFORM IS MET RICHTLIJN 2014/53/EU. DE

VOLLEDIGE TEKST VAN DE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

KAN WORDEN GERAADPLEEGD OP HET VOLGENDE
INTERNETADRES:

|' THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING BV EURO DISNEY

RADIOUDSTYRSTYPEN RADIOSTYRET LEGET@J ER|
OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIV 2014/53/EU.
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARINGENS FULDE TEKST

KAN FINDES PA FOLGENDE INTERNETADRESSE: 22.5.2014 L

153/104 DEN EUROP/EISKE UNIONS TIDENDE DA

| ASSOCIES S.A.S. UZAKTAN KUMANDALI OYUNCAK TELSIZ

| OLDUGUNU BEYAN EDER. AB UYUM BEYANININ TAM METNI

EKIPMANI TIPININ DIREKTIF 2014/53/AB ILE UYUMLU

SUINTERNET ADRESINDE BULUNABILIR:

HARMED FORSAKRAR THE DISNEY STORE LTD DISNEY
TRADING BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S. ATT DENNA
TYP AVRADIOUTRUSTNING RADIOSTYRD LEKSAK
OVERENSSTAMMER MED DIREKTIV 2014/53/EU.

DEN FULLSTANDIGA TEXTEN TILL EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE FINNS PA FOLJANDE WEBBADRESS:

HERVED ERKLARER THE DISNEY STORE LTD DISNEY
TRADING BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S. AT TYPEN
RADIOUTSTYR RADIOSTYRT LEKET@Y ER | SAMSVAR MED
DIREKTIV 2014/53/EU. HELE TEKSTEN TIL
EU-SAMSVARSERKL/RINGEN ER TILGJENGELIG PA
FOLGENDE INTERNETT-ADRESSE:

THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING BV EURO
DISNEY ASSOCIES S.A.S. VAKUUTTAA, ETTA
RADIOLAITETYYPPI RADIO-OHJATTAVA LEIKKIKALU ON
DIREKTIIVIN 2014/53/EU MUKAINEN. EU-VAATIMUSTEN-
MUKAISUUS-VAKUUTUKSEN TAYSIMITTAINEN TEKSTI ON
SAATAVILLA SEURAAVASSA INTERNETOSOITTEESSA:

THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING BV EURO DISNEY

ASSOCIES S.A.S. TELEESHE AR R B AR MBI
AR SEERIES 2014/53/EU 5B A TAEIRAERR
tﬂmﬁﬁ:ﬂ@”%ﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬂ%i:

THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING BV EURO DISNEY

ASSOCIES S.AS. 3. AEFHBORRS IOV H
%5«57)\{ 2014/53/EU£LJ@ LTWacexr
CZICEELE Y, EUBREEEDEE. U
TOAVR—2Y N RLADSAFTCEET,
THE DISNEY STORE LTD DISNEY TRADING Z.re2
Ol 13 >3 BV EURO DISNEY ASSOCIES S.A.S.
4= o b oSl ey desd g3l B2l g9
e eMYI (Says LEU/OY/TE dimgill Jiiay
@939V 3 dlaall Ol JolSIl padl
s JWl cayl olgie e
https://support.disneystore.eu/hc/en-150/articles/
7057919709203
https://www.disneylandparis.com/fr-fr/legal/
declaration-de-conformite

| THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES.

OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
(1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND

| (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,

INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED
OPERATION.

I CAUTION: CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY
| APPROVED BY THE PARTY RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE

COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE

| EQUIPMENT.
| NOTE:THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO

COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS B DIGITAL DEVICE,

| PURSUANTTO PART 15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS ARE

DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST
HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION.

THIS EQUIPMENT GENERATES, USES AND CAN RADIATE
RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT INSTALLED AND
USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY
CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO
COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE IS NO GUARANTEE
THAT INTERFERENCE WILLNOT OCCUR IN A PARTICULAR
INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE
HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO OR TELEVISION
RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING
THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER IS ENCOURAGED
TOTRY TO CORRECT THE INTERFERENCE BY ONE OR MORE
OF THE FOLLOWING MEASURES:

- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.

- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT
AND RECEIVER.

- CONNECT THE EQUIPMENTINTO AN OUTLET ON A
CIRCUIT DIFFERENT FROM THAT TO WHICH THE RECEIVER
1S CONNECTED.

- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/ TV
TECHNICIAN FOR HELP.

CET APPAREILEST CONFORME A LA PARTIE 15 DU
REGLEMENT DE LA FCC. SON FONCTIONNEMENT EST
SOUMIS AUX DEUX CONDITIONS SUIVANTES : 1) CET
APPAREIL NE DOIT PAS CAUSER D'INTERFERENCES
NUISIBLES ; ET 2) CET APPAREIL DOIT ACCEPTER TOUTE
AUTRE INTERFERENCE RECUE, Y COMPRIS LES
INTERFERENCES POUVANT ENTRAINER UN
FONCTIONNEMENT INDESIRABLE.

AVERTISSEMENT : LES CHANGEMENTS OU
MODIFICATIONS NON EXPRESSEMENT APPROUVES PAR
LA PARTIE RESPONSABLE DE LA CONFORMITE SONT
SUSCEPTIBLES D’ENTRAINER LA REVOCATION DE
L'AUTORISATION D'UTILISATION DE L'EQUIPEMENT.

NUISIBLES DANS UNE INSTALLATION RESIDENTIELLE.

REMARQUE : CET EQUIPEMENT A ETE TESTE ET DECLARE

CONFORME AUX LIMITES POUR APPAREILS NUMERIQUES
DE CLASSE B EN VERTU DE LA SECTION 15 DU REGLEMENT
DE LA FCC. CES LIMITES SONT DESTINEES A ASSURER UNE
PROTECTION RAISONNABLE CONTRE LES INTERFERENCES

| CET EQUIPEMENT PRODUIT, UTILISE ET PEUT EMETTRE DE
I L'ENERGIE RADIOELECTRIQUE ET, S'IL N'EST PAS INSTALLE

ET UTILISE CONFORMEMENT AUX PRESENTES

| INSTRUCTIONS, PEUT CAUSER DES INTERFERENCES

NUISIBLES AUX COMMUNICATIONS RADIO. TOUTEFOIS,
RIEN NE GARANTIT QU'AUCUNE INTERFERENCE NE SE

| PRODUIRA DANS UNE INSTALLATION PARTICULIERE. EN

CAS D'INTERFERENCES AVEC LA RECEPTION
RADIOPHONIQUE OU TELEVISUELLE, LESQUELLES

| PEUVENT ETRE VERIFIEES EN METTANT L'EQUIPEMENT

HORS TENSION PUIS SOUS TENSION, L'UTILISATEUR PEUT
TENTER DE RESOUDRE LE PROBLEME DE L'UNE DES

| FACONS SUIVANTES :

- REORIENTEZ OU REPOSITIONNEZ L'ANTENNE DE
RECEPTION.

- AUGMENTEZ LA DISTANCE SEPARANT L'EQUIPEMENT DU
RECEPTEUR.

| - BRANCHEZ L'EQUIPEMENT SUR UN CIRCUIT ELECTRIQUE
| DIFFERENT DE CELUI SUR LEQUEL LE RECEPTEUR EST

CONNECTE.

- CONTACTEZ VOTRE REVENDEUR OU UN TECHNICIEN

| RADIO/ TV QUALIFIE POUR OBTENIR DE L'AIDE.
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